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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico
Curvas de carga / KpuBble Harpysok
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Mecanismos / MexaHn3Mbl
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avec fléche maxi.
et hauteur standard

Poids total du lest

Transportachsen,mit max.
Auslager und Standardhohe

Ballast-Gesamtgewicht

transport axles, with max. jib
and standard height

Total ballast weight

de transporte con
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Peso total del lastre
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transporte com lanca
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Peso total do lastro
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Puissance requise

Fonction Power Control :
vitesses treuils adaptées
a la puissance disponible

Erforderliche Leistung

Funktion Power Control
Geschwindigkeiten der
Triebwerke werden an die
verfligbare Leistung angepasst

Required power

Power Control Function:
winch speeds adapted
to the available power

Potencia Necesaria

Funcién Power Control:
marchas de los cabrestantes
adaptadas a la potencia
disponible

Potenza richiesta

Funzione Power Control:
velocita degli argani adattate
alla potenza disponibile

Poténcia Necessaria

Fungao Power Control:
velocidades de guincho
adaptadas a poténcia
disponivel
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Power Control: perynmposka
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Document commercial
non contractuel

Pour toute information
technique se référerala
notice correspondante.

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

Documento commerciale
nonvincolante, per

tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento
al catalogo istrusioni

Documento comercial

ndo contratual. Para
qualquer informacao técnica
complementar consultar

as respectivas instrucées.

STOT KOMMepYeCKnin [OKYMEHT
He ABNSIETCS IOPUANIECKM
06s3aTeNbHbLIM. Ans nonyyeHus
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